Z Badan nad Ksigzka i Ksiggozbiorami Historycznymi 2023, t. 17, z. 4
The Studies into the History of the Book and Book Collections 2023, vol. 17, no. 4
www.bookhistory.uw.edu.pl

http://doi.org/10.33077/uw.25448730.zbkh.2023.833

Tomasz Ososinski
Uniwersytet £.odzki, £.6dz, Polska
ososinski@yahoo.com

0000-0003-4323-431X

Sekretne zycie ksigzek (na przyktadzie
pewnego tomu z Biblioteki Uniwersytetu £.odzkiego)

Abstract: Founded in 1945, the University Library of Lodz currently holds about 28,000 old
prints, including twenty-one incunabula. Most of the collection came to Lodz immediately after
the war, from former German collections in Prussia, Pomerania and Silesia. From Pomerania
comes a very interesting private collection: the library of Peter Kameke (1541-1614), which
was originally housed in a small church in Lassehne (today: Lasin). In this article, I describe
one of the books from this collection in terms of provenance and reconstruct its journey through
various libraries over the centuries. Using its example, I also analyze the various functions the

book performed in the old days.

Keywords: early prints, provenances, Lasin, Lodz University Library, Kameke Peter (1541—
1614), historical book collections

Stowa kluczowe: stare druki, proweniencje, Lasin, Biblioteka Uniwerstyetu Lodzkiego, Kameke
Peter (1541-1614), ksiggozbiory historyczne

© CCBY-NC 4.0


http://www.bookhistory.uw.edu.pl
http://doi.org/10.33077/uw.25448730.zbkh.2023.833
https://orcid.org/0000-0003-4323-431X
https://orcid.org/0000-0003-4323-431X

Tomasz Ososinski

Biblioteka Uniwersytetu £.odzkiego

W czasie drugiej wojny $wiatowej polskie biblioteki poniosty bardzo duze
straty: wiele polskich zbioréw zostalo zniszczonych, zwtaszcza biblioteki
warszawskie!. Jednoczeénie po 1945 r. na nowych ziemiach polskich pozosta-
to wiele ksigzek bez wyraznego wlasciciela, ktore trzeba byto ratowaé przed
rozproszeniem. Chodzito o ksigzki z réznych polskich bibliotek prywatnych
1 zbiorow niemieckich, ktore po wojnie nagle znalazly si¢ na ziemiach polskich.
To tzw. mienie opuszczone i porzucone’ poczatkowo zabezpieczano lokalnie,
a nastgpnie w latach 1947—49 gromadzono w wigkszych osrodkach maga-
zynowych (m.in. w Katowicach, Gdansku, Poznaniu, Krakowie, Szczecinie
1 Wroctawiu), stamtad zas$ przekazywano r6znym bibliotekom w Polsce, ktore
dysponowaty odpowiednim zapleczem magazynowym.

Wiele starych ksigzek trafito w ten sposob do Lodzi. Powstaty w 1945 r. Uni-
wersytet £.odzki potrzebowat wlasnej biblioteki i stworzyt ja w duzym stopniu
na bazie tych przejetych zbiorow. Jednak w pierwszych dekadach po wojnie
zainteresowanie badaczy 16dzkimi starymi drukami, zwlaszcza tymi w jezyku
niemieckim, byto niewielkie — mimo ze znajdowaty si¢ wsrdd nich bardzo
wazne pozycje, np. wiele inkunabutéw i cennych wydan z XVI w. Dopiero
w ostatnich dziesigcioleciach staty si¢ one przedmiotem studiow bibliograficz-
nych, zaczgto tez badac ich ciekawe proweniencje, ktore dokumentuja dzieje
wielu waznych ksiggozbiorow, a takze mogg stuzy¢ jako materiat do badan nad
réznymi rolami petnionymi przez ksigzki na przestrzeni wiekow.

Obecnie Biblioteka Uniwersytetu L.ddzkiego posiada okoto 28 000 starych
drukéw, w tym dwadziescia jeden inkunabuléw. Wigkszo$¢ zbiorow trafita
do Biblioteki bezposrednio po wojnie. Juz w czerwcu 1945 r., po uzyskaniu
zgody Ministerstwa O$wiaty, ksiazki zaczgly by¢ przywozone bezposrednio
do Lodzi z réznych miejsc na Pomorzu i Slasku. Do Lodzi przewieziono m.in.
zbiory biblioteki rodziny Bismarck-Osten z Plathe/Ptotow (13 000 pozycji),
biblioteki hrabiego Hochberga z Hochweiler/Wierzchowic, biblioteki z Ra-
dem/Radzimia (12 000 pozycji), z Altmarrin/Mierzyna (100 000 pozycji),
z Parsowa/Parsow, z Sommerfeld/Lubska (1139 pozycji), Koslin/Koszalina,
Kiistrin/Kostrzyna, Hirschberg/Jeleniej Gory, Leobschiitz/Glubczyc i Breslau/
Wroctawia. R6znymi kretymi nieraz drogami dotarly tez do Lodzi ksigzki
z kilku innych bibliotek z Prus (Biblioteka Gimnazjum w Krolewcu, Bibliote-
ka Miejska w Elblagu), Pomorza (Biblioteka Miejska w Szczecinie) i Slaska

1 Zob. A. Mezynski, Z dziejow bibliotek w Polsce. Od Sredniowiecza do 1989 roku, Warszawa,
2017; R. Nowicki: Zabezpieczanie ksiggozbiorow po Il wojnie swiatowej w Polsce, ,Napis” 2005,
Seria 11, [online], https://rcin.org.pl/ibl/Content/56550/PDF/WA248 68660 P-1-2795 nowicki-za-
bezpiecz.pdf [dostep 28.11.2023].

2 R. Nowicki, dz. cyt., s. 278.
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(Freistandesherrliche Majorats Bibliothek zu Warmbrunn, Majorats-Bibliothek
zu Carolath, Konigliche Katholische Gymnasium Bibliothek GroB3-Glogau).
Do Lodzi trafity rowniez pewne woluminy z Pruskiej Biblioteki Panstwowe;j
w Berlinie (czg$ciowo przeniesionej na Slask przez Niemcow pod koniec wojny)
oraz z Biblioteki Miejskiej w Berlinie.

Znaczna czes$¢ zbioréw Biblioteki Uniwersytetu .odzkiego pochodzita tez
z dawnych polskich bibliotek przejetych po 1945 r.: biblioteki Czartoryskich,
Potockich, Sanguszkdéw, Taczanowskich, Zamoyskich itp. Byty to biblioteki
magnackie, ktore po wojnie nie mogty juz wroci¢ do poprzednich wlascicieli.
Wreszcie wiele woluminéw trafito do Lodzi z dawnych bibliotek klasztornych.

Z kazdego z tych trzech zrodet (biblioteki klasztorne, magnackie Iub po-
niemieckie) pochodzity ksigzki nieco innego rodzaju. Z bibliotek klasztornych
gtdwnie ksigzki teologiczne, gldéwnie w jezyku tacinskim, z polskich bibliotek
szlacheckich literatura francuska i polska, z dawnych bibliotek niemieckich —
przede wszystkim dzieta niemieckie i facinskie.

Wigkszos¢ starych drukow w Bibliotece Uniwersyteckiej w Lodzi to druki
niemieckojezyczne i rOwniez najczestsze proweniencje to proweniencje nie-
mieckie. Ogotem tylko okoto jedng pigta zbiorow mozna okresli¢ jako polonica,
a zaledwie 2500 woluminow pochodzi z polskich drukarni. Wéréd nich znajduja
sie jednak wazne edycje Jana Hallera, Hieronima Wietora i Macieja Wirzbiety?.

Biblioteka Petera Kameke

Jedna z ciekawszych kolekcji, jakie trafily po wojnie do Lodzi, to pomor-
ska biblioteka P. Kameke (1541-1614). Zbiory te pierwotnie znajdowaty
sie¢ w niewielkim kosciele w Lassehne (dzis: Lasin), gdzie Kameke okoto
1600 roku stworzyt rodzaj rodzinnego mauzoleum, ktérego czgs¢ stanowit
wiasnie ksiggozbior.

Najprawdopodobniej ksigzki te nie trafity do Lodzi bezposrednio, lecz
za posrednictwem innych bibliotek i1 sktadnic (m.in. biblioteki w Landeshut,
obecnie Kamiennej Gorze).

3 O historii najwazniejszych zbioréw Biblioteki Uniwersytetu L.odzkiego zob.: D. Bartnik,
T. Piestrzynski, Zwischen Tradition und Modernitdit. Zur Geschichte der Universitdtsbibliothek in
Lodz = Historia Biblioteki Uniwersytetu Lodzkiego. Migdzy tradycjg a nowoczesnosciq, [w:] Un-
bekannte Schdtze. Germanica des 16. Jahrhunderts in der Universititsbibliothek £.odz = Nieznane
skarby. Germanika XVI-wieczne w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu Lodzkiego, pod red. C. Dietl,
M. Kubisiak, £.6dzZ 2018, s. 29-60. Zob. tez: Z.S. Dylik, Biblioteka Uniwersytecka w Lodzi w pierw-
szym okresie istnienia, ,,Zycie Szkoty Wyzszej” 1980, nr 7-8, s. 99—110; J. Andrzejewski, Pismien-
nictwo niemieckie w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu Lodzkiego, ,,BIBIK Biuletyn Informacji Bi-
bliotecznych i Kulturalnych Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej w Lodzi” 2005, nr 4,
s. 4-5, [online] https://wbp.lodz.pl/pliki/bibik/bibik 32/bibik 32.pdf [dostep 28.11.2023].
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Wihasciciel tego ksiggozbioru, P. Kameke (Kamecke, Kamke)* byt pomorskim
szlachcicem® i doradca ksigzat pomorskich. Pochodzit ze starego pomorskiego
rodu i od mtodosci przebywat na dworze ksigzecym. Piastowal rozne urzedy,
w tym marszatka nadwornego, radcy krolewskiego, nadwornego szambelana
i kapitana patacowego®, ale takze wiele podrozowat: odwiedzit Danie, Francje,
Anglie, Turcje, Wtochy, a takze Palestyne. Doktadne daty jego podrozy sa trudne
do zrekonstruowania. W Palestynie przebywat prawdopodobnie migdzy rokiem
1574 a 1578; odwiedzit wowczas Jerozolime, Betlejem i podréozowat wzdtuz
rzeki Jordan’. Niektore z jego podrozy byty misjami dyplomatycznymi, inne
byty miaty charakter edukacyjny. W ostatnich latach zycia Kameke przywotat
symbole zwigzane z jego podrdza do Palestyny m.in. na nagrobku, na ktorym
widnieje krzyz jerozolimski i p6t kota z mieczem — dowdd na to, ze odwiedzit
Jerozolime i kaplice §w. Katarzyny w Betlejem (tym, ktorzy dotarli na Synaj,
przystugiwato petne koto ze ztotym mieczem). O jego podrézy do Palestyny
mowa jest rowniez w poemacie pochwalnym na czes¢ Kamekego, ktorego
autorem jest Johann Luder — Luder méwi tam o dwoch wizytach (,,...hic quia
non aulae saltem... deditus... fuit, sed veterem Syriam sacra bis monumenta
locorum reliquias Solymum lustrat...” = on nie tylko dziatal na dworze, ale
dwukrotnie odwiedzit starozytng Syri¢ i $wiete zabytki Jerozolimy)®. Krzyz
jerozolimski znajdujemy réwniez w notatkach Kamekego, ktore zachowatly sie
w jednej z nalezacych do niego ksiazek’.

4 O zyciu Petera Kameke zob.: T. Ososinski, Peter Kameke i jego ksiggozbior = Peter Kameke
und seine Bibliothek, [w:] Unbekannte Schdtze..., s. 147-172; F. von Kameke-Cratzig, Beitrdge zur
Geschichte der Familie von Kameke, Koslin 1892; J. Koscielna, Peter Kamecke, [online] http://www.
pomeranica.pl/wiki/Peter Kamecke [dostep 28.11.2023); taz, Pomorzanie w Ziemi Swigtej (do kon-
ca XVIw.). Rekonesans badawczy, ,,Stargardia” 2015, t. 10, s. 131-148; D. Jestrzemski, Katharina
von Alexandrien, die Kreuzritter und ihre Heilige, Berlin 2010.

5 O historii rodziny Kameke zob.: R. Siminski, Kontakte der Familie von Kameke mit dem
Deutschen Orden in Preufien um die Wende vom 14. bis zum 15. Jahrhundert. Ein Beitrag zur
Funktionierung der Ritterelite des Herzogtums Pommern-Stolp im Grenzraum von Pommern und
dem Deutschordensstaat, ,,Studia Maritima” 2013, nr 26, s. 5-28; F. von Kameke-Cratzig, dz. cyt.;
L.F. von Zedlitz-Neukirch, Neues preufisches Adels-Lexicon: oder genealogische und diplomatische
Nachrichten von den in der preufischen Monarchie ansdssigen oder zu derselben in Beziehung ste-
henden fiirstlichen, grdflichen, freiherrlichen und adeligen Hdusern. Bd. 3, Leipzig 1837, s. 64-67;
E. Rymar, W krainie cystersow i rodu Kamykow, czyli teren gminy Bedzino w wiekach Srednich
(do XVI wieku), [w:] Gmina Bedzino. Z dziejow dawnych i nowych, red. A. Chludzinski, Pruszcz
Gdanski 2009, s. 73-102; E. Sauer, Der Adel wihrend der Besiedlung Ostpommerns (der Léinder
Kolberg, Belgard, Schlawe, Stolp) 1250—1350, Stettin 1939; H. Berghaus, Kurze Nachrichten iiber
das Geschlecht von Kameke, [w:] Landbuch des Herzogtums Pommern und des Fiirstentums Riigen.
Bd. 1, Anklam 1867, s. 572-576.

6 F. von Kameke-Cratzig, dz. cyt., s. 44.

7 J. Koscielna, Pomorzanie w Ziemi .S"wietej..., s. 137.

8 Wiersz znajduje si¢ na drukowanym ekslibrisie Kamekego, o ktorym jeszcze bedzie mowa.

9 T. Ososinski, dz. cyt., s. 161.
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Za swoje stuzby Kameke czesto otrzymywat prezenty od ksigzat, zwtaszcza
od ksigcia Johanna Friedricha (1542-1600), z ktorym taczyta go duza zazytosc.
Z czasem zgromadzil w ten sposob pokazny majatek. Jego dobre kontakty
z ksieciem potwierdzaja wspotczesni historycy: Joachim von Wedel i Johann
Micraelius okreslaja go nawet mianem ksigzecego factotum!®. To za radg Ka-
mekego ksigze miat podobno wybudowa¢ w Friedrichswalde (Polesie) okoto
1583 r. patacyk mysliwski, ktory stat si¢ jedna z jego ulubionych rezydencji,
stuzacej rowniez jako miejsce spotkan dyplomatycznych!'.

Posrod wielu posiadtosci nalezacych do Kamekego wyjatkowe miejsce
zajmowal majgtek rodzinny w Lassehne (Lasin). Jako ostatni potomek rodu
tam wlasnie jeszcze na dtugo przed $miercig ufundowat rodzaj rodzinnego
mauzoleum. Juz w 1600 r. zlecit renowacj¢ miejscowego kosciota i budowe
nowego barokowego ottarza. Dalsza rozbudowa miata miejsce w roku 1611.
W inwentarzu ko$cielnym z tego roku czytamy, ze nad loza fundatorow znaj-
dowat sig¢ portret ksiecia Johanna Friedricha; obok wisiat portret Lutra i gene-
alogia ksigzat pomorskich, a na przeciwlegtej Scianie portret ksi¢znej Erdmute,
zony Johanna Friedricha, oraz Filipa Melanchtona. Z biegiem czasu Kameke
przekazat tez rowniez koSciotowi swoj ksiggozbior. W ostatnich latach zycia
zlecit budowe krypty pod kosciotem, do ktérej wejscie znajdowato sie¢ obok
ottarza. W 1613 r. kazat odla¢ swoja plyte nagrobng i zawiesi¢ ja w kosciele.
Wiadomo, ze w kosciele znajdowatl si¢ rowniez kamienny pomnik jego rodzi-
cow'2. W roku 1615 zostat tam pochowany réwniez on sam'’.

Kameke gromadzit ksigzki w réznych posiadtosciach'®, z czasem jednak
duza ich czg$¢ trafita do Lassehne (Lasina). Te ksigzkowe migracje mozna po
czgs$ci przesledzi¢ na podstawie proweniencji, Kameke robil bowiem na ksigz-
kach odreczne notatki, w p6zniejszych latach za$§ opatrywat je drukowanym
ekslibrisem'.

10 J. Micraelius, Johannis Micraelii Antiquitates Pomeraniae, Oder Sechs Biicher Vom Alten
Pommerlande..., Stettin-Leipzig 1723.

11 J. von Wedel, Hausbuch des Herrn Joachim von Wedel auf Krempzow Schloss und Blum-
berg erbgesessen, wyd. J. von Bohlen Bohlendorf, Tiibingen 1882; zob. tez J. Koscielna, Z dziejow
rezydencji mysliwskiej ksiecia Jana Fryderyka w Podlesiu (Friedrichswalde), ,,Stargardia” 2014,
t. 9,s. 128.

12 T. Ososinski, dz. cyt., s. 167-168.

13 Kosciodt ten zostat rozebrany w roku 1945, ptyta nagrobna znajduje si¢ dzis w Kosciele
Mariackim w Koszalinie.

14 M.in. w Glien (Glinna), zob. J. Koscielna, Pomorzanie w Ziemi Swietej..., s. 140.

15 Wigcej na temat tego ekslibrisu zob.: T. Ososinski, dz. cyt., s. 154—155.
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Charakterystyka proweniencji

Kolekcja tasinska posiada jednak rowniez inne proweniencje zwigzane z Ka-
mekem, przede wszystkim oprawy. Sg to oprawy pergaminowe z wytloczonymi
inicjatami: ,,P[eter] K[ameke] D[er] A[lte] V[on] D[er] L[assen]” oraz datg
roczng. Najstarsza z tego rodzaju opraw pochodzi z 1603 r., wigc nie jest wy-
kluczone, ze to w tym wtasnie roku rozpoczeto oprawiac ksiggozbior w sposob
jednolity, zwlaszcza ze rok 1603 jest rowniez rokiem powstania drukowanego
ekslibrisu dokumentujacego przekazanie ksigzek kosciotowi w Lassehn.

Kameke zmart w 1614 r., a ksiegozbior jego prawdopodobnie potem przez
dtugi czas pozostawal w rodzinnym mauzoleum w Lassehne. O jego losach
w XVIII 1 XVIII wieku wiadomo niezbyt wiele. Wiadomo jednak, ze zanim
ostatecznie przestat istnie¢ w 1945 roku, niektore tomy wywedrowaty do innych
bibliotek. Jeden z takich tomow, Chronik der Geschichte von Braunschweig
und Liineburg, ktory obecnie przechowywany jest w Lodzi, juz przed wojng
znajdowat si¢ w bibliotece w Landeshut (Kamiennej Gorze)'. Nie wiemy,
w jaki sposob si¢ tam znalazt, nie wiadomo tez, czy inne ksigzki Kamekego
trafity do Lodzi w 1945 r. bezposrednio z Lassehne, czy tez moze z innych
ksiegozbioréw. Ksiazki Kamekego, ktore znajduja si¢ dzis w Lodzi, to z cala
pewnoscia tylko czes¢ jego kolekcji z Lassehne. Pojedyncze tomy z tego ksig-
gozbioru pojawiaty si¢ na aukcjach antykwarycznych. W 1993 12000 r. np. dwie
pozycje — drukowany ekslibris i klocek dwoch kronik historycznych — nabyta
Biblioteka Narodowa w Warszawie'’.

Wedrowka ksigzki

W Bibliotece Uniwersytetu L.odzkiego znajduje si¢ w sumie ponad dwadziescia
woluminéw nalezacych niegdys$ do P. Kameke. Jeden z nich jest szczegolnie
interesujacy pod wzgledem proweniencji. Jest to ksigzka wydana w Wittenber-
dze przez Lorenza Schwencka, zawierajaca pie$ni i teksty liturgiczne w jezyku
niemieckim i tacinskim, skatalogowana pod sygnatura 1021842: KirchenGesen-
ge Latinisch vnd Deudsch ... zusamen gebracht. Vnd jtzund erstlich auff diese
Form im Druck ausgegangen, Wittenberg : Lorenz Schwenck; in Verlegung

16 BUL 1020281-2 zawiera dwa druki: H. Blinting, Das Ander Theil der Braunschweigischen
Chronica, gehet auff das Land Liineburg..., Magdeburg 1596 oraz A. Engel, Holsteinische Chronica:
Darinnen ordentliche Warhaftige Beschreibung der Adelichen Geschlechter..., Wittenberg 1596.

17 W roku 1993 Biblioteka Narodowa nabyta na aukcji antykwariatu Logos drukowany eks-
libris Kamekego (Sygn. BN SD XVII1.4.11609), za§ w roku 2000 na aukcji Desa Unicum zakupita
klocek ztozony z: Annales Marchiae Branderburgicae..., Durch M. Andream Angelvm..., Frank-
furt/Oder 1598 oraz Lifflendische Churlendische Chronica..., verfasset vnd gestellet Durch Salomon
Henning..., Leipzig 1594 (Sygn. BN SD XVI.F.1017-1019).
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Samuel Selfisch d.A., 1573. Znajdujemy na niej liczne §lady wlasnosciowe
pozwalajace do$¢ doktadnie przesledzic¢ jej droge od miejsca druku do obecnego
miejsca przechowywania.

Pierwsze informacje o poprzednich wiascicielach znajdujemy na skérzanej
oprawie: na przedniej i tylnej oprawie wyttoczony zostat herb ksigzat pomor-
skich [il. 1]. Na przedniej oprawie widnieje rowniez odreczny podpis Kameke
(powyzej 1 ponizej herbu) [il. 2]: ,,Peter Kamke Der Altte Von Der Lassen
Achatii vnd krystine Borken Einziger sohn.”.

Il. 1: Herb ksiazat pomorskich na oprawie, BUL 1021842

Il. 2. Odrgczny podpis P. Kameke na oprawie (fragment), BUL 1021842
[ b ﬁ( s T ‘f:‘: > x $
o e
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Kolejne informacje na temat historii tomu znajdujemy na przedniej wyklejce,
gdzie umieszczono note na temat przekazania tomu P. Kameke przez ksiecia
Johanna Friedricha [il. 3]. Przekazanie to zapisano pod datg 19 lutego 1599 r.:

,»Der Durchleuchtig Hochgeborne Furst vind Herr Herr Johansz Friderich Hertzog
zu Stettin Pommern [...] mein gnediger Furst vad Herr Hatt [ ...] Peter Kameken
[...] gegenwerttiges Kirchengesangbuch [...] verehret [...]”.

Kolejny odreczny wpis w tomie informuje o tym, co stato si¢ z ksigzka
po przekazaniu jej P. Kameke w 1599 r. Na tylnej wyklejce znajdujemy pod-
pisany przez niego wilasnorecznie dokument [il. 4], z ktérego dowiadujemy
si¢, ze Kameke podarowal 6w tom kosciotowi w Lassehne w Wielkanoc,
tj. 11 kwietnia tego samego roku: ,,[...] Will Also dies Buch zu einer Ewigen
Gedechtnus in die Lassensche Kirchen auff den Altar geben haben [...]”. Do-
kument zostal wystawiony w patacu ksigzecym we Friedrichswalde, dokad
Kameke prawdopodobnie przywiozl ksigge po jej otrzymaniu w Szczecinie.

11. 3. BUL 1021842, strona dodana przed strona tytutowa
(wpis dotyczy przekazania tomu przez ksi¢cia Johanna Friedricha P. Kameke).
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I1. 4: Dokument pos$wiadczajacy przekazanie ksiazki przez P. Kameke
kosciotowi w Lassehne, podpisany przez niego wlasnor¢cznie, zawierajacy
autograf Kameke z fragmentem modlitwy i psalmu, tylna wyklejka, BUL 1021842
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Innym ciekawym $ladem proweniencyjnym jest autograf Kamekego znajdu-
jacy sie¢ pod wspomnianym wpisem o przekazaniu tomu z Wielkanocy 1599 r.
Jest to fragment modlitwy pogrzebowej Ach Herr sei du mein Zuversicht, frag-
ment Psalmu 143 oraz werset: ,,O Her du sei mir armen Sunder gnedich vnd
wirst nichtt mer von mir furdern als du mir geben hast etc.” [il. 4].

Przekazanie tomu kosciolowi w Lassehne potwierdza takze inny doku-
ment umieszczony przed strong tytutowa: jest to wspominany juz drukowany
ekslibris [il. 5], ktorym Kameke opatrywal wigkszo$¢ ksiag przekazywanych
do kosciota w Lassehne po 1603 r. Wydrukowana w formacie folio karta zawie-
rata niemieckojg¢zyczny tekst potwierdzajacy przekazanie tomu oraz tacinski
wiersz na czes¢ Kamekego napisany przez J. Ludera (o ktorym juz byta mowa).
Nawiasem mowiac, ekslibris ten istnial w co najmniej dwoch wersjach: z datg
10 lutego 1603 r. oraz (prawdopodobnie p6zniejsza wersja) tylko z datg roczng
bez ostatniej cyfry (160.). W omawianej ksigzce znajduje si¢ wersja pierwsza'®

18 Ta druga wersja znajduje si¢ np. w: BUL 1020259.
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1. 5. Drukowany ekslibris Petera Kameke, poswiadczajacy przekazanie
ksiggi kosciolowi w Lassehne, karta dodana przed strona tytutowa, BUL 1021842.
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Tom znajdowat si¢ w Lassehne z pewnoscig przez dos¢ dhugi czas po 1603 r.
Trudno ustali¢, co dziato si¢ z nim w kolejnych stuleciach, podobnie jak z catym
ksiggozbiorem. Ostatecznie ksiegozbior ulegt rozproszeniu pod koniec I wojny
$wiatowej 1 w okresie powojennym, kiedy to kosciot w Lassehne (wowczas
juz Lasinie) zostat rozebrany. By¢ moze niniejszy tom, podobnie jak kilka
innych, trafit do Lodzi przez Landeshut — cho¢ nie ma na to bezposrednich
dowodow [il. 6].

Ta wedrowka ksigzki dostarcza nam informacji o wielu historycznych
kontekstach i wydarzeniach. Cho¢ sama ksigzka nie jest kronika, a zbiorem
piesni, to dzigki swoim proweniencjom staje si¢ czyms w rodzaju mini-kroniki
historii Pomorza.

Poza pomorska historig jej proweniencje opowiadaja jednak jeszcze o czyms
innym: o tym, jak rozne byly funkcje spetniane przez ksigzke na przestrzeni
wiekow. Oprocz tresci ksigzka ma bowiem takze swojg forme fizyczng, ktora
nieraz jest rownie wazna, a czasem wrecz wysuwa si¢ na pierwszy plan. To ona
czesto decyduje o losach ksigzki, nie za$ umieszczane na kartach stowa.
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Tak bylo réwniez i w tym przypadku. Kiedy w 1599 r. ksiaze Johann Frie-
drich von Pommern-Stettin podarowal tom Kamekemu, byla to nie tyle zacheta
do lektury zawartych w niej pie$ni, co raczej oznaka taski i zyczliwosci. Ksig-
ga ta (cenny przedmiot ozdobiony ksigzecym herbem) byta wowczas czyms$
w rodzaju panstwowego odznaczenia (mozna by ja by¢ moze poréwnac¢ do
dzisiejszego krzyza zastugi).

Il. 6: Wedréwka tomu: Wittenberga, Szczecin, Friedrichswalde (dzi$ Polesie),
Lassehne (dzi$ Lasin), Landeshut (dzi$§ Kamienna Gora), £.6dz.

Easin

Szczekin Podlesie

Wittenberg

Kamienna Géra

Kiedy Kameke przekazywat potem tom do rodzinnego mauzoleum w Lasseh-
ne —to rowniez nie chodzito raczej o jego tres¢ (cho¢ piesni koscielne nadawaty
si¢ do kos$ciota), lecz o warto$¢ materialng druku. Byt to przede wszystkim
cenny przedmiot, element luksusowego wyposazenia wnetrza — dodatkowo zas
dokumentujacy bliskie relacje wtasciciela z domem ksigzecym.

W czasach Kamekego omawiana ksigzka byta nie tylko tekstem, ale uczestni-
czyla w zyciu spolecznym jako przedmiot materialny. Kilkaset lat pdzniej sytu-
acja byta jednak caly czas bardzo podobna. Kiedy po I wojnie $wiatowej ksigzka
trafita do Lodzi, niewazna byla jej tres¢, lecz fakt, ze jest obiektem niemieckiego
pochodzenia, ktorego przejecie przez polska ksigznicg miato przywrécic¢ pewna
sprawiedliwos¢ dziejowa: Niemcy zniszczyli podczas Il wojny §wiatowej wiele
polskich ksiazek, m.in. w bibliotekach warszawskich, dlatego niemieckie stare
druki musialy w formie rekompensaty trafi¢ do polskich bibliotek. Jednoczes$nie
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tez omawiana ksigzka wraz z wieloma innymi postuzyta jako cenny obiekt bi-
blioteczny legitymizujacy niejako nowy powstajacy w Lodzi uniwersytet i jego
biblioteke. W latach powojennych nie interesowano si¢ zawartoscia ani prowe-
niencjami pozyskanych tomow. Poniewaz w nowej bibliotece brakowato miejsca,
ksigzki uktadano na potkach wedtug formatow. Brakowato tez kompetentnego
personelu, dlatego ksiazki byty katalogowane bardzo powoli®.

Ksigzka wedrowata wiec z miejsca na miejsce jako obiekt o duzej warto$ci
materialnej. I by¢ moze jest tez jako$§ symptomatyczne, ze znajdowata si¢ naj-
pierw w zbiorach ksiazecych, stamtad przekazana zostata do biblioteki szlach-
cica, by ostatecznie trafi¢ do biblioteki uniwersyteckiej. Jej warto$¢ materialna
bowiem z biegiem czasu malata. A tym samym zmniejszata si¢ odgrywana
przez nig rola spoteczna. Po 1945 roku prestiz zwigzany z jej posiadaniem
nie byt w ogole pordwnywalny z tym, jakim cieszy¢ si¢ mogl jej wlasciciel
okoto roku 1600. Obecnie jest prawdopodobnie jeszcze mniejszy, a jej pobyt
na potce bibliotecznego magazynu jest czyms$ w rodzaju spotecznej emerytury:
nie odgrywa juz bowiem zadnej istotnej spotecznej roli, jest staruszka z domu
opieki. Ale by¢ moze jest to wtasnie dobry czas na to, zeby postuchac jej hi-
storii — o tym calym burzliwym zyciu, ktére ma za sobag...
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